
32004D0375

23.4.2004L 118/72 ÚŘEDNÍ VĚSTNÍK EVROPSKÉ UNIE

ROZHODNUTÍ KOMISE
ze dne 20. dubna 2004,

kterým se mění rozhodnutí 2003/526/ES, pokud jde o začlenění Slovenska mezi členské státy, na
něž se vztahují některá opatření pro tlumení klasického moru prasat

(oznámeno pod číslem K(2004) 1389)

(Text s významem pro EHP)

(2004/375/ES)

KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství,

s ohledem na Smlouvu o přistoupení České republiky,
Estonska, Kypru, Lotyšska, Litvy, Maďarska, Malty, Polska,
Slovinska a Slovenska, a zejména na čl. 2 odst. 3 této
smlouvy,

s ohledem na Akt o přistoupení České republiky, Estonska,
Kypru, Lotyšska, Litvy, Maďarska, Malty, Polska, Slovinska
a Slovenska (1), a zejména na článek 57 tohoto aktu,

s ohledem na směrnici Rady 90/425/EHS ze dne
26. června 1990 o veterinárních a zootechnických kontro-
lách v obchodu s některými živými zvířaty a produkty uvnitř
Společenství s cílem dotvoření vnitřního trhu (2), a zejména na
čl. 10 odst. 4 uvedené směrnice,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Komise v reakci na klasický mor prasat v některých
příhraničních oblastech členských států mimo jiné přijala
rozhodnutí 2003/526/ES (3), které stanovilo některá
doplňková opatření pro tlumení uvedené choroby.

(2) Výskyt klasického moru prasat u černé zvěře v někte-
rých oblastech Slovenska činí nezbytnými přijetí
opatření Společenství, pokud jde o tento nový členský
stát. Tato opatření by zohlednit, že dotyčné oblasti
Slovenska nehraničí s infikovanými oblastmi jiných
členských států.

(3) Opatření stanovená v tomto rozhodnutí by se měla
uplatňovat, aniž je dotčen eradikační plán, který se má
provádět v oblasti Slovenska infikované klasickým
morem prasat podle článku 16 směrnice Rady
2001/89/ES ze dne 23. října 2001 o opatřeních Spole-
čenství pro tlumení klasického moru prasat (4).

(4) S ohledem na současnou nákazovou situaci na
Slovensku je třeba, aby Slovensko bylo začleněno mezi
členské státy, na něž se vztahují některá opatření pro
tlumení klasického moru prasat.

(5) Rozhodnutí 2003/526/ES je tudíž třeba odpovídajícím
způsobem pozměnit.

(6) Opatření tohoto rozhodnutí jsou v souladu se stanovis-
kem Stálého výboru pro potravinový řetězec a zdraví
zvířat,

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ:

Článek 1

Rozhodnutí 2003/526/ES se mění takto:

1. v čl. 2 odst. 1 se úvodní věta nahrazuje tímto:

„1. Německo, Francie, Lucembursko a Slovensko (dále jen
‚dotyčné členské státy‘) zajistí, aby se z těchto členských
států neodesílala žádná prasata, pokud tato prasata:“

2. v čl. 6 odst. 1 se úvodní věta nahrazuje tímto:

„1. Odchylně od čl. 1 odst. 1 a s výhradou schválení člen-
ským státem určení mohou Německo, Francie a Lucem-
bursko schválit odeslání prasat z hospodářství, která se
nacházejí v oblastech uvedených v části I přílohy do
jiných hospodářství nebo na jatka, která se nacházejí
v oblastech uvedených v části I přílohy jiného člen-
ského státu za předpokladu, že prasata pocházejí
z hospodářství, ve kterém:“

3. příloha se nahrazuje zněním přílohy tohoto rozhodnutí.

Článek 2

Toto rozhodnutí se použije ode dne a s výhradou vstupu
v platnost Smlouvy o přistoupení České republiky, Estonska,
Kypru, Lotyšska, Litvy, Maďarska, Malty, Polska, Slovinska
a Slovenska.

03/sv. 44 179Úřední věstník Evropské unieCS

(1) Úř. věst. L 236, 23.9.2003, s. 33.
(2) Úř. věst. L 224, 18.8.1990, s. 29. Směrnice naposledy pozměněná

směrnicí Evropského parlamentu a Rady 2002/33/ES (Úř. věst.
L 315, 19.11.2002, s. 14).

(3) Úř. věst. L 183, 22.7.2003, s. 46. Rozhodnutí naposledy pozmě-
něné rozhodnutím 2004/283/ES (Úř. věst. L 90, 27.3.2004, s. 70).

(4) Úř. věst. L 316, 1.12.2001, s. 5.



Článek 3

Toto rozhodnutí je určeno členským státům.

V Bruselu dne 20. dubna 2004.

Za Komisi
David BYRNE

člen Komise
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PŘÍLOHA

„PŘÍLOHA

ČÁST I

Oblasti Německa, Francie a Lucemburska podle článků 2, 3, 5, 6, 7 a 8

1. Německo:

A. Severní Porýní – Westfálsko:

— v Kreis Euskirchen: Gemeinde Schleiden, Dahlem, Blankenheim, Bad Muenstereifel, Euskirchen, Hellenthal,
Kall; Mechernich, Nettersheim a Zuelpich;

— v Kreis Rhein-Sieg: Gemeinde Rheinbach, Swisttal a Meckenheim;

— město Aachen;

— v Kreis Aachen: Monschau, Stollberg, Simmerath a Roetgen;

— v Kreis Dueren: Heimbach, Nideggen, Huertgenwald a Langerwehe.

B. Porýní-Falc:

— Kreis: Ahrweiler, Bad Dürkheim, Bernkastel-Wittlich, Bitburg-Prüm, Cochem-Zell, Daun, Donnersbergkreis
a Südliche Weinstraße;

— v Kreis Trier-Saarburg: oblast východně od řeky Saar;

— v Kreis Mayen-Koblenz: oblast západně od řeky Rýn;

— města: Alzey, Landau, Kaiserslautern, Neustadt an der Weinstraße, Pirmasens, Speyer a Trier;

— město Koblenz: oblast západně od řeky Rýn;

— v Kreis Birkenfeld: Gemeinde Baumholder a Truppenübungsplatz Baumholder, Birkenfeld, Rhaunen;
v Gemeinde Herrstein: místa Allenbach, Bruchweiler, Kempfeld, Langweiler, Sensweiler a Wirschweiler;

— v Kreis Rhein-Hunsrück-Kreis: Gemeinde Boppard, Verbandsgemeinde Emmelshausen, Kastellaun, Kirchberg;
v Gemeinde Rheinböllen: místa Benzweiler, Kisselbach, Liebshausen a Steinbach; Gemeinde Simmern a St.
Goar-Oberwesel;

— v Kreis Alzey-Worms: místa Stein-Bockenheim, Wonsheim, Siefersheim, Wöllstein, Gumbsheim, Eckelsheim,
Wendelsheim, Nieder-Wiesen, Nack, Erbes-Büdesheim, Flonheim, Bornheim, Lonsheim, Bermersheim vor der
Höhe, Albig, Bechenheim, Offenheim, Mauchenheim, Freimersheim, Wahlheim, Kettenheim, Esselborn, Dintes-
heim, Flomborn, Eppelsheim, Ober-Flörsheim, Hangen-Weisheim, Gundersheim, Bermersheim, Gundheim,
Framersheim, Gau-Heppenheim Gemeinde Monsheim a Alzey;

— v Kreis Bad Kreuznach: místa Becherbach, Reiffelbach, Schmittweiler, Callbach, Meisenheim, Breitenheim,
Rehborn, Lettweiler, Odernheim a. Glan, Oberhausen a. d. Nahe, Duchroth, Hallgarten, Feilbingert, Hoch-
stätten, Niederhausen, Norheim, Bad Münster a. Stein-Ebernburg, Altenbamberg, Fürfeld, Tiefenthal, Neu-
Bamberg a Frei-Laubersheim;

— v Kreis Germersheim: Gemeinde Lingenfeld, Bellheim a Germersheim;

— v Kreis Kaiserslautern: Gemeinde Weilerbach, Otterbach, Otterberg, Enkenbach-Alsenborn, Hochspeyer,
Kaiserslautern-Süd, Landstuhl, Bruchmühlbach-Miesau; místa Hütschenhausen, Ramstein-Miesenbach, Stein-
wenden a Kottweiler-Schwanden;

— v Kreis Kusel: místa Odenbach, Adenbach, Cronenberg, Ginsweiler, Hohenöllen, Lohnweiler, Heinzenhausen,
Nussbach, Reipoltskirchen, Hefersweiler, Relsberg, Einöllen, Oberweiler-Tiefenbach, Wolfstein, Kreimbach-
Kaulbach, Rutsweiler a.d. Lauter, Rothselberg, Jettenbach a Bosenbach;

— v Kreis Ludwigshafen: Gemeinde Dudenhofen, Waldsee, Böhl-Iggelheim, Schifferstadt, Römerberg a Altrip;

— v Kreis Südwestpfalz: Gemeinde Waldfischbach-Burgalben, Rodalben, Hauenstein, Dahner-Felsenland, Pirma-
sens-Land, Thaleischweiler-Fröschen; místa Schmitshausen, Herschberg, Schauerberg, Weselberg, Obernheim-
Kirchenarnbach, Hettenhausen, Saalstadt, Wallhalben a Knopp-Labach.

C. Sársko:

— v Kreis Merzig-Wadern: Gemeinde Mettlach, Merzig, Beckingen, Losheim, Weiskirchen a Wadern;

— v Kreis Saarlouis: Gemeinde Dillingen, Bous, Ensdorf, Schwalbach, Saarwellingen, Nalbach, Lebach, Schmelz
a Saarlouis;

— v Kreis Sankt Wendel: Gemeinde Nonnweiler, Nohfelden a Tholey.
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2. Francie:

— území departementů Moselle nacházející se: i) severně od řeky Moselle od města Thionville až k hranici s Lucem-
burskem a ii) východně od dálnice A31 od města Thionville až k hranici s Lucemburskem;

— území departementů Bas-Rhine a Moselle nacházející se: ‚-západně od silnice D 264 od hranice s Německem ve
Wissembourgu k Soultz-sous-Forêts; severně od silnice D 28 od Soultz-sous-Forêts k Reichshoffenu (do oblasti je
zahrnuto celé území místa Reichshoffen); východně od silnice D 62 od Reichshoffenu k Bitche a poté východně
od silnice D 35 od Bitche k hranici s Německem (v Ohrenthalu); jižně od hranice s Německem od Ohrenthalu
k Wissembourgu.‘

3. Lucembursko: celé území Lucemburska.

ČÁST II

Oblasti Slovenska podle článků 2, 3, 5, 7 a 8

Okresní veterinární a potravinářská správa v Trnavě (zahrnující okresy Piešťany, Hlohovec a Trnava); Levice (zahrnující
okres Levice); Nitra (zahrnující okresy Nitra a Zlaté Moravce); Topoľčany (zahrnující okres Topoľčany); Nové Mesto nad
Váhom (zahrnující okres Nové Mesto nad Váhom); Trenčín (zahrnující okresy Trenčín a Bánovce nad Bebravou),
Prievidza (zahrnující okresy Prievidza a Partizánske); Púchov (zahrnující okresy Púchov a Ilava); Žiar nad Hronom
(zahrnující okresy Žiar nad Hronom, Žarnovica a Banská Štiavnica); Zvolen (zahrnující okresy Zvolen a Detva); Banská
Bystrica (zahrnující okresy Banská Bystrica a Brezno).“
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